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Глава 1

 
– Мне сегодня снова приснился остров. Он такой красивый! Ты даже себе представить

не можешь какой он – говорила Алиса своему мужу, собирая вещи в чемодан – Этот остров весь
покрыт зелеными насаждениями, на нем растет очень много разнообразных фруктов, на паль-
мах кокосы, бананы, есть попугаи, а посреди острова замок наполовину покрытый диким плю-
щом. Роберт, ты меня совсем не слушаешь, уставился в свои записи, а меня как будто нет.

– Я тебя слушаю. Просто про этот необыкновенный и таинственный остров, ты рассказы-
ваешь вот уже на протяжении недели из-за дня в день, лучше бы вещи складывала побыстрее,
а то мы опоздаем на самолет.

– Остров может и необыкновенный, по крайней мере, по своей красоте, но почему тебе
кажется, что он таинственный, ведь об этом я тебе совсем нечего не говорила?

– А слово «таинственный» говорить и не надо, итак все понятно, стоит только посмотреть
на тебя, а точнее на твое выражение лица, которое все за тебя говорит, пойду лучше позвоню,
вызову такси, а то мы и вправду опоздаем.

Алиса упаковала вещи в чемоданы, поставила их на пол и села на кровать. Она задума-
лась, почему вот уже неделю снился этот, как правильно заметил Роберт, таинственный остров.
Ей очень хотелось побывать на нем.

Может это связано с  тем, что мы собрались во  время отпуска отдохнуть на  море,
и поэтому мне снится остров, а может ещё с чем-нибудь? – думала про себя Алиса – Нет,
наверное, все-таки из-за отпуска, ведь мы с Робертом, так давно этого хотели, много об этом
говорили, и вот наконец-то мы отдохнем.

Алиса спустилась вниз – в столовую, налила себе и Роберту кофе, сделала бутерброды
и  поставила их на  стол. В  это время зашел Роберт, сел на  стул, сказав при этом, что все
в порядке, такси скоро будет.

Едва они позавтракали, как такси уже стояло у  дома. Алиса быстренько убрала всё
со стола, сполоснула кружки, черкнула записку своей сестре Людмиле, о том, чтобы та не забы-
вала поливать цветы, положила ее на стол, взяла свою сумочку и вышла на улицу. Роберт при-
нес чемоданы, они закрыли двери дома и сели в такси.

В аэропорт они добрались довольно быстро не попав в пробки, так как выехали задолго
до час пика. Пройдя регистрацию в аэропорту, они сели в самолет.

Ещё не взлетев, Алиса стала волноваться, как пройдет полет. Она не очень любила летать
на самолётах, плохо переносила полёты, чувствовала себя разбитой и скованной, и поэтому
не каждый отпуск могла себе позволить отдохнуть где-нибудь на море. Алиса всегда старалась,
чтоб её отпуск если и связан с какой-либо поездкой был не утруждающим и по возможно-
сти комфортным, предпочитая пользоваться услугами железнодорожного транспорта или соб-
ственной машиной. Но в этом году Алиса не могла провести отпуск иначе, ведь она обещала
Роберту об отдыхе на море и к тому же у них было слишком мало свободных дней, что не поз-
воляло воспользоваться поездами. В этот момент у Алисы всплыли в памяти сюжеты из теле-
визионных новостей о катастрофах, сколько разбивается самолетов, сколько жертв и что этим
людям ни чем уже нельзя помочь. Чтобы себя как-то успокоить она стала думать о прекрасном
острове из сна и кажется, ей это помогло.

Самолёт взлетел, пилот сообщил пассажирам о температуре воздуха за бортом самолёта
и о высоте, которая будет ими достигнута во время полёта. Через некоторое время стюардессы
предлагали пассажирам разнообразные журналы, газеты и безалкогольные напитки. От всего
предложенного Алиса отказалась, хотя Роберт взял какую-то газету и стал читать. Она надела
на себя наушники подняла глаза на экран телевизора, по которому транслировали незнакомый
ей фильм и стала её смотреть.
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Полет проходил спокойно, без каких-либо событий предшествующих катастрофе, что
радовало Алису.

Прилетев, Роберт и Алиса поймали в аэропорту такси и отправились на долгожданный
курорт. По дороге перед ними открывалась красота незнакомых улиц, домов, различных зда-
ний. Город был наполнен огнями. Несмотря уже на позднее время, город кипел красивой жиз-
нью.

В гостинице на их имя уже был забронирован номер и поэтому регистрация не заняла
у них много времени. Администратор проводил их в номер и пожелал приятного провождения
времени на их курорте.

– Роберт мне здесь очень нравиться, такой уютный номер. Не мешало бы нам поужинать.
–  В  этой гостинице на  первом этаже есть кафе-ресторан, мы можем спуститься туда

или же заказать что-нибудь в номер, что скажешь? – спросил Роберт.
– Наверное лучше будет заказать ужин в номер, я слишком устала чтобы сейчас идти

в ресторан и к тому же я пошла в ванну, а ты пока позвони – закажи.
Алиса отправилась в ванную комнату захватив с собой халат, а Роберт не споря с ней

стал звонить. Выйдя из ванны, Алиса достала фен и начала сушить волосы. В этот момент
постучали в дверь.

– Это наверное принесли ужин – сказала Алиса.
Роберт открыл дверь, горничная внесла ужин, поставила его на стол, пожелала приятного

аппетита и вышла из номера закрыв за собой дверь.
– Ну вот, не успел сходить в душ, придется идти после ужина, и все из-за тебя, вечно

сидишь в ванной по два часа.
– А при чем тут я, это просто хорошее и оперативное обслуживание, тебе немножко

не повезло, давай покушаем, а то я очень проголодалась.
Поужинав, Алиса распаковала чемоданы, развешала одежду на вешалки в шкафу, Роберт

в это время сходил в душ и они легли спать.
Утро разбудило Алису лучами солнечного света. Открыв глаза, Алиса посмотрела

на Роберта, тот ещё спал. Она тихо встала, надела халат и вышла на балкон. Её слегка обдул
утренний ветерок, её внимание привлекло море находившееся неподалёку от отеля. Было тихо
и спокойно, на горизонте виднелись маленькие яхты и корабли.

– Так, надо пойти привести себя в порядок, позавтракать и пойти на пляж, нужно как
следует отдохнуть – сказала она тихо сама себе.

Алиса зашла в  ванную комнату, умылась, расчесала расческой свои длинные густые
волосы и  заколола их заколкой. Из  шкафа достала легкий летний костюм лазурного цвета
и стала будить Роберта.

– Роберт пора уже вставать, пойдем завтракать.
– Давай пойдем попозже.
– Ведь мы же сюда приехали не спать, а отдыхать, так что вставай.
Роберт ещё немножко повалялся в кровати встал и направился в ванну принять душ.

Выйдя из ванны он оделся в белую легкую рубашку с коротким рукавом и серые брюки. Алиса
в это время застелила постель, достала косметичку с косметикой, подкрасила себе тушью рес-
ницы и нанесла на губы помаду с перламутровым блеском.

– Что-то ты не разговорчивый с утра?
– Ещё бы, разбудила, подняла меня с кровати, ведь я так хорошо спал, и после этого

ты хочешь, чтобы я был разговорчивый? Мой организм ещё спит, несмотря на то, что я при-
нял душ.

– Я надеюсь кофе с кофеином поднимет твое настроение и ты проснешься. Посмотри
какая хорошая погода, солнышко светит, птички поют, а ты спишь.
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Роберт посмотрел на Алису, нечего ни сказал, а просто улыбнулся. Алиса взяла свою
сумочку и положила в неё телефон. Они спустились на первый этаж воспользовавшись лиф-
том и направились в кафе – ресторан. Людей в нем было довольно мало и они сразу же сели
за столик возле окна, из которого можно увидеть прекрасный парк. К ним подошел молодой
официант, небольшого роста с улыбкой на лице.

– Доброе утро!
– Доброе утро! – ответили Алиса и Роберт.
– Вы уже посмотрели меню, что Вы будите заказывать?
– Нам пожалуйста две чашечки кофе с кофеином и тосты.
Официант принял заказ и ушел.
– Здесь есть парк – сказала Алиса.
– Откуда ты знаешь, что здесь есть парк, мы же ночью приехали?
– Я утром выходила на балкон и увидела, чтобы дойти до пляжа, нужно пройти через

парк, кроме того посмотри в окошко и всё увидишь сам.
Официант принес заказ и пожелал приятного аппетита.
– Роберт, как мы поступим, у меня предложение, сейчас погуляем по парку, потом пообе-

даем, а во второй половине дня, наверное ближе к вечеру, пойдем на пляж, а то в обеденное
время и после, солнце сильно печёт, как ты думаешь?

– Ты ведь так хотела искупаться в море, а теперь говоришь погулять по парку или он
такой красивый, что у тебя изменились планы?

– У меня планов ни каких нет, а искупаться я ещё успею.
Сразу после завтрака, они пошли в парк. В нём было несколько аллей, в том числе аллея,

которая вела на пляж, различные фонтаны по высоте, разнообразию рисунка и их подсветкой
в ночное время, различные виды деревьев, цветов и клумб.

– Хорошо, что мы сюда приехали, мне здесь нравиться. В следующий раз, когда решим
снова поехать на море, приедем непременно сюда – говорила Алиса наблюдая как молодая пара
сбивает различные предметы в тире.

– Да, мне здесь тоже нравиться. Я смотрю ты заинтересовалась тиром, пойдем, постре-
ляем, кстати здесь делают массажи, принимают грязевые ванны, ходят в сауны, одним словом
народ заботиться о своем здоровье, не мешало бы и нам о нём позаботиться пока мы здесь.

– Сегодня вечером нужно позвонить моей сестрички Людмиле, а то она будет переживать
как мы доехали.

– Почему обязательно вечером, перед обедом и позвонишь – предложил Роберт.
Алиса и Роберт подошли к тиру. За сбивание каких-либо предметов, выдавались призы

в виде мягких плюшевых игрушек. Некоторое время они провели в тире, но не без результатов,
Алиса и Роберт выиграли по большому плюшевому медведю.

– Один медведь я подарю своей сестричке Людмиле, эти медведи похожи друг на друга,
почти как мы с ней, вот ей будет от нас небольшой подарок и у нас останется память об этой
поездки – сказала Алиса.

– Подарки мы уже выигрывали, куда пойдём теперь, дальше по прямой, может ещё что-
нибудь встретим интересное? Давай мне медведя, я понесу его.

Пройдя немного, Роберт предложил сделать фотографии природы и сфотографироваться
самим. По аллеи, на которой были Роберт и Алиса шла на встречу пара – мужчина и женщина.
Проходя мимо, мужчина поклонился головой в их сторону, а женщина улыбнулась. На их при-
ветствие Алиса и Роберт не ответили нечего, только посмотрев друг на друга Роберт сказал:

– Странная парочка.
– Да уж, нечего не скажешь, такая жара, а они в черной одежде.
– По моему только люди не в своем уме будут ходить в такую погоду в чёрной одежде,

а с другой стороны какое наше дело кто в чём ходит, им нравится, так пусть одевают.
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– Нам до них нет никакого дела, просто странно – заметила Алиса.
Женщина и  мужчина не  оборачиваясь скрылись за  деревьями параллельной аллеи,

а Роберт и Алиса увлеклись своими фотосъёмками.
– Надо кого-то попросить, чтоб нас вдвоем сфотографировали – предложил Роберт.
– Смотри, сюда идет женщина с ребёнком, её и попросим.
Когда женщина с ними сровнялась, Алиса обратилась с просьбой:
– Здравствуйте, Вы не могли бы нам помочь – нас сфотографировать, на фоне цветов.
– Да, да, конечно. Только Вы мне объясните куда здесь нужно нажимать. Андрей, далеко

не отходи. Извините, это мой сын и за ним нужно пристально смотреть, а то может что-нибудь
натворить. Так куда мне нужно нажимать?

Роберт показал на  фотоаппарате кнопочку. Женщина сделала несколько снимков
и отдала фотоаппарат.

– Вы живёте вот в этом отеле? – поинтересовалась женщина.
– Да, сегодня приехали, первый день – ответила Алиса.
– Мне этот парк очень нравиться, мы сюда ходим вот уже четыре дня подряд, любуемся

здешней природой.
– А Вы тоже живёте в этом отеле? – спросил Роберт.
– Нет, мы живём неподалёку, снимаем комнату в домике, а сюда просто приходим. У меня

нет такой возможности отдыхать в таком красивом и дорогом отеле, но зато у меня есть воз-
можность приезжать на море, чтоб отдохнул мой сын. Извините, я пойду, а то Андрей далеко
ушёл, ещё потеряется. Андрей, не уходи далеко, подожди меня. До свидание.

– До свидание!
– Симпатичная женщина, не правда ли, Роберт?
– Симпатичная, да только вот малыш слишком самостоятельный для его возраста, навер-

ное ему ещё лет пять, а не терпится увидеть всё и сразу.
– Что мы сегодня всех критикуем, то парочку в черной одежде, то вот женщину с малы-

шом, пойдём лучше потихоньку в кафе-ресторан, а то скоро обед.
– Пойдем, пообедаем, но хочу заметить, что мы ни кого не критикуем, я например, просто

говорю свою точку зрения о людях, которые мне сегодня встретились, вот и всё.
– Интересно, здесь можно где-нибудь напечатать фотографии?
– Наверное можно, но зачем тебе это делать? Ведь все снимки у нас обычно хранятся

на flash картах или в крайнем случае на дисках.
– Мне захотелось сделать фотографии.
– Ну, хорошо. Нужно спросить у администратора гостиницы или на ресепшене делают ли

по близости фотографии.
Некоторое время Алиса и Роберт шли молча и вот они подошли к отелю.
– У нас есть ещё немножко времени, пойдём у администратора спросим про фотогра-

фии – предложил Роберт.
Подойдя к администратору, Алиса сказала:
– Извините пожалуйста.
– Я в Вашем внимании, у Вас возникли какие-то проблемы?
– Нет, нет – ответил Роберт – мы бы хотели узнать, здесь где-нибудь могут нам напечатать

фотографии?
– Да, конечно. От отеля неподалёку есть человек, который прекрасно делает фотографии.

Вы можете туда доехать, а можно и просто пройти прогуляться, это минут в десяти от сюда,
если идти пешком. Вам нужно выйти их отеля, повернуть налево, пройти примерно два квар-
тала и Вы увидите перед собой вывеску синего цвета на которой написано большими бук-
вами: «ФОТОГРАФИИ МОНТЕСКЬЕ». В этом квартале есть очень много различных магази-
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нов – продуктов, сувениров, стильной одежды, за одно Вы сможете приобрести себе нужные
покупки, а возможно даже подарки для близких.

Поблагодарив администратора, Алиса и Роберт направились в кафе-ресторан. Народу
в нём было в обеденное время гораздо больше чем с утра, но им повезло, столик, за которым
они завтракали, был свободен, как будто ждал только их. Сев за столик, к ним подошел всё
тот же улыбчивый официант и подал им меню. Перед тем, как сделать заказ, Роберт спросил:

– А как Вас зовут?
– Уильям.
– Принесите нам Уильям, бифштексы запечённые под слойкой, салаты цикорий в соусе

с мадерой, одно кофе без кофеина, чёрный чай и эклеры.
Официант, все так же с улыбкой принял заказ и ушёл.
– Хорошее здесь обслуживание, и кормят нечего, всё-таки мне здесь нравиться.
– Алиса, ты же хотела перед обедом позвонить Людмиле.
–  Я хотела позвонить вечером, это ты мне предложил позвонить перед обедом, как

хорошо, что я с Людмилой договорилось на вечер, чтоб она была дома и ни куда не уходила,
я так и думала, что днём нам позвонить не удастся.

Подошёл официант поставил на стол выбранный ими заказ, пожелал приятного аппетита
и ушёл обслуживать другой столик.

– Быстрое в ресторане обслуживание, нечего не скажешь – заметил Роберт.
– Роберт смотри, странная парочка пришла, значит они живут в этом же отеле, и всё

в чёрной одежде.
– Одежда может и чёрная, да только уже другая, не та которая была утром, давай уже

обедать будем, а то остынет. Лучше посмотри какой вид из окна, вдалеке виднеется аквапарк,
нужно будет сходить туда, на горках покататься, да попрыгать с трамплина, утром я аквапарк
и не заметил.

– Ещё бы, ты заметил, тебя кроме твоего сна ни чего не интересовало.
– Ха, ха, ха, как смешно, но в аквапарк, я обязательно схожу.
– А тебя никто и не отговаривает.
Затем Алиса и  Роберт пообедали в  молчании слушая музыку и  разглядывая пейзаж

за окном.
– Ну что, пообедала?
– Да.
– Вкусно?
– Вкусно.
– Тогда пошли в номер.
Алиса и Роберт поднялись на третий этаж, на котором они жили, воспользовавшийся по-

прежнему лифтом. Идя по коридору, они заметили, что ни кого на этаже нет, наверное все
отдыхают в обеденный час или ещё обедают в кафе-ресторане. Зайдя в номер, Алиса переоде-
лась в свой шёлковый халат, взяла женский роман, легла на кровать, открыла книгу на странице
где лежала закладка и начала читать. Роберт так же переодевшийся в халат лег возле Алисы,
предварительно прихватив со стола вазочку с различными фруктами.

– Хочешь виноградинку или персик?
– Нет не хочу, но сок гранатовый я бы выпила. В вазочки случайно нет граната?
– Граната в вазочке нет, но я могу спуститься вниз в кафе и принести тебе сок.
– Тебе снова нужно будет переодеваться, не в халате же ты пойдёшь.
– Нечего переоденусь, заодно прогуляюсь, посмотрю что есть на первом этаже интерес-

ного.
– Роберт принеси мне за одно каких-нибудь конфет-леденцов, когда пойду на пляж при-

хвачу их с собой.
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– Хорошо, ну я пошёл.
Роберт ушёл захлопнув за собой двери, а Алиса всё также продолжала читать свой роман.

Через минут двадцать вернулся Роберт.
– Что-то ты долго ходишь, может что интересное увидел?
– На тебе сок, твои леденцы, а я пошёл.
– Куда пошёл?
– На первом этаже есть настольный теннис, пойду, поиграю, я уже договорился, а то там

много желающих.
– Ну иди, иди. Надеюсь ты не надолго?
– Как получится.
Роберт вышел из номера. Алиса встала с кровати, в фужер побросала небольшие кубики

льда, которые были в холодильнике, налила сок, немного его отпила и поставила фужер рядом
с собой на тумбочку, затем снова легла на кровать и продолжила читать книгу.

– Алиса, Алиса, ты на пляж разве не собираешься?
– Что такое? -вздрогнула Алиса.
– Что такое, за книгой ты уснула, вот что такое, проспала как минимум два часа, если бы

я не пришёл, ты бы так и спала.
– Я не заметила как уснула. А что ты так долго играл в теннис и не надоело, Роберт по-

моему ты был в другой одежде?
– Ну, предположим в теннис я два часа не играл. Я ещё узнал, что здесь есть тренажёрный

зал, зашёл в номер, переоделся в спортивный костюм и отправился качать мышцы, покатался
на велосипеде, а ты всё спишь. Алиса, а мы на пляж пойдём?

– Да, да пойдём, только мне нужно собрать сумочку.
– Ты пока собираешь сумочку, я пойду в душ, а то всё-таки в тренажёрном зале был.
Алиса достала из шкафа сумку, положила в неё фотоаппарат, два полотенца, свою книгу,

конфеты принесённые Робертом, крем для загара, надела купальник, шорты и футболку, села
на кровать включила телевизор, и выпила поставленный ею на тумбочку сок.

– Как сок?
– Нечего.
– Налей мне тоже, хоть попробую.
Алиса налила в фужер сок, положила в него несколько кубиков льда и подала его Роберту.
– Вкусный сок, ты готова?
– Готова.
– Тогда пойдём.
Пройдя через парк, им открылся обзор всего пляжа, на котором раскинулись различные

зонтики от солнца с шезлонгами, а рядом летнее кафе из которого раздавалась музыка. Алиса
и Роберт подошли к свободным шезлонгам. Алиса достала из сумки полотенца, крем для загара
и книжку.

– Роберт, помажь мне кремом спину, а то ещё не дай Бог обгорит, я тебе тоже помажу.
– Боишься обгореть?
– Боюсь, что спина будет болеть.
– Давай свой крем баяка.
Друг друга помазав кремом они пошли купаться. Через некоторое время Алиса вышла

из воды, села на песок и одной рукой стала строить замок из песка.
– Алиса, пойдём в аквапарке с горок покатаемся.
– Ты иди, а я пока посижу на солнышке погреюсь, а потом к тебе присоединюсь. Ты

полотенце возьми на всякий случай.
– Нет, не буду брать, куда я с ним?
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Алиса построила небольшой замок, ещё раз искупалась, обтёрлась полотенцем, положила
в сумку книгу, крем и пошла к Роберту. Придя в аквапарк, она увидела, что Роберт скатывается
с горки на животе лицом вниз, улыбнувшийся от увиденного, достала фотоаппарат и сделала
несколько снимков, в это время Роберт уже скатился с горки и она подошла к нему.

– Я вижу ты не скучаешь? – спросила Алиса.
– На таких горках много не поскучаешь.
– А что на пузе та?
– Поскользнулся, упал, вот и на пузе, тебе нужно тоже скатиться с неё.
– Точно так же на животе как ты? ну уж нет, этого ты от меня не дождешься, посмотри

какая высота, от  одной высоты голова кружится, а  ты говоришь прокатиться, ты наверное
пошутить решил?

– Я пошутить? Я серьёзно, пойдём вместе со мной скатишься, раз ты одна боишься.
– А куда я дену сумку, вместе с ней я не покачусь, там фотоаппарат.
– Тогда придётся тебе катиться самой, а я подержу сумку.
– Одна я не поеду, а раз сумку негде оставить, тогда до следующего раза.
– До какого следующего раза, вон посмотри маленькие девочки катаются, а  ты такая

большая и боишься.
– Маленькие девочки! Ладно, но только один раз и больше меня не уговаривай.
– Один так один.
Алиса поднялась по лестнице на  горку, села на неё и потоком воды её понесло вниз.

Алиса начала кричать и вместе с тем смеяться.
– Мог бы и предупредить, что съезжаешь со скоростью и при чём не маленькой – улыбаясь

фыркнула Алиса.
– Пойдём с трамплинов попрыгаем.
– Я прыгать не буду, а за тобой с удовольствием понаблюдаю.
Роберт поднялся по лестнице на один из трёх трамплинов и приготовился прыгать. Алиса

в это время достала фотоаппарат и начала снимать его прыжок. Когда Роберт стал выходить
из бассейна он увидел, что Алиса его фотографирует.

– Значит так ты за мной наблюдаешь?
– Должно же остаться что-то на память об этой поездке – ответила Алиса.
– Я тебя тоже буду фотографировать, только ты об этом не узнаешь или узнаешь после

того как я напечатаю фотографии, понятно, папараций?
– Пойдём в кафе на пляже, какой-нибудь лимонад купим, что-то пить очень захотелось.
Они направились в сторону пляжа.
– Роберт, завтра пойдем, напечатаем фотографии, за одно походим по магазинам, суве-

ниры посмотрим.
– Давай пойдём завтра с утра?
– Ладно. Смотри яхты какие красивые, вот бы такую арендовать на часик, другой.
– А тебя укачивать не будет?
– На такой красоте не будет, может перед отъездом из отеля, покатаемся?
– Покатаемся.
Не успели они подойти к кафе, как бармен за стойкой сразу же стал предлагать разно-

образные прохладительные алкогольные и безалкогольные напитки. Алиса и Роберт от алко-
гольных напитков отказались, ссылаясь на высокую температуру воздуха, взяв себе лимонад
со льдом.

– А Вы не могли бы нам подсказать, на Вашем прекрасном курорте, вечерами есть какие-
нибудь развлечения? – поинтересовался Роберт у бармена.
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– Да, конечно. Многие ходят неподалёку от пляжа на дискотеку – с девяти вечера до трёх
утра, кто-то сидит в кафе-ресторане. Вам я могу предложить сходить в боулинг – это соседнее
здание возле отеля с право стороны.

– А с какого времени работает боулинг?
– Вы можете туда идти сразу после ужина, многие так и поступают.
– Подайте нам пожалуйста шоколад – отвлекли бармена женщины подошедшие с пляжа.
– Пойдём купаться и загорать – предложила Алиса.
Проведя не долгое время на пляже они вернулись в номер, чтобы переодеться перед ужи-

ном.
– Я не знаю, что мне одеть, может ты мне посоветуешь что-нибудь Роберт?
– Я хочу тебя видеть в синем платье с сарафане.
– Спасибо за совет.
– А я наверное одену брюки их хлопка и такую же рубашку с коротким рукавом.
В ресторан они вошли в хорошем настроении, прогулка за весь день дала свой резуль-

тат. Зал ресторана был почти пуст и они заняли привычный столик. Спустя несколько минут
подошёл с меню знакомый официант Уильям. Алиса и Роберт попросили его подойти чуть
позже, чтобы им внимательно посмотреть меню. В ресторане была уютная обстановка, звучала
незнакомая, но спокойная музыка.

– Что будем заказывать, ты уже выбрала?
– Я выбрала цыпленка жаренного кусочками с шампиньонами и ещё нам по бокалу крас-

ного вина, а ты что выбрал?
– Закажу угорь жаренный на вертеле.
Официант принёс заказ и всё также с улыбкой пожелал приятного аппетита. В ресто-

ране стало прибавляться народу и уже буквально через минут десять после прихода Алисы
и Роберта, ресторан был полон.

– Вовремя мы пришли, а то и столика не дождались бы, не говоря уже о нашем привыч-
ном столике – заметил Роберт – или пришлось бы подсесть к кому-нибудь, чего не очень-то
хотелось.

– Ты прав. Но мне кажется мы скоро будем сидеть не одни.
– Почему ты так решила?
– К нам идёт странная парочка и всё также в чёрной одежде.
– Может они к соседнему столику?
– Не думаю. Всё тихо – Здравствуйте! Извините, что мы Вас побеспокоим, у Вас есть два

свободных места, можно к Вам присоединиться? – спросил мужчина.
Алиса и Роберт молчали, только смотрели на странную пару.
– Вы наверное обратили внимание, что есть и другие столики в этом ресторане, но мы

подумали, что Вы приятные люди и нам будет с Вами интересно. По моему Вы живёте в номере
№306, если я не ошибаюсь, а мы живём в №308, мы с вами даже соседи, так Вы не возражаете? –
поинтересовался мужчина.

Роберт ни чего не сказал, только кивнул головой и мужчина с женщиной сели за их стол.
С Робертом и Алисой никогда такого не было, чтобы их на мгновение сковывало при

обращении к ним.
Мужчина был высокого роста, лет сорока пяти  – сорока восьми, брюнет с  седыми

висками, карими глазами и  широкой улыбкой. Под чёрным костюмом была надета чёрная
рубашка, но без галстука. Женщина была лет тридцати восьми – сорока, с длинными кудря-
выми рыжими волосами, так же как и мужчина карими глазами. Одета была в чёрное платье
и на шее нитка черного жемчуга.
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За  их столик снова подошёл официант Уильям. Мужчина и  женщина сделали заказ
не смотря в меню, как будто они уже знали что заказывать, проводя время в данном ресторане
каждый день.

– Меня зовут Райдер, а мою жену Стелла.
– Очень приятно – в один голос сказали Алиса и Роберт.
– А Ваши имена? – заметил Райдер.
– Да, да, меня зовут Роберт, а мою жену Алиса.
– Алиса? – вдруг обрадовано сказала Стелла – как Алиса в стране чудес? Думаю чудеса

Вас уже свои ждут. А Вас мама назвала Алисой надеюсь не именем Алисы из сказки?
– Меня мама назвала Алисой потому, что ей просто нравиться это имя и со сказкой это

не как не связано. Мне моё имя дала действительно моя мама, а Вы просто об этом догадались
и почему Вы сказали, что нас уже ждут свои чудеса?

– Да, обычно девочкам дают имя их мамы чаще чем папы, а по поводу чудес, Вы не обра-
щайте внимание, я просто так сказала.

–  Вы хорошо знаете русский язык, но  судя по  именам и  по  акценту, Вы наверное
не из России – спросил Роберт.

– Да, мы не из России – ответил Райдер – но часто там бываем, поэтому хорошо знаем
русский язык.

– А от куда же Вы? – поинтересовалась Алиса.
– Пусть это останется для вас загадкой – ответила Стелла.
В этот момент подошёл официант, поставил Райдеру и Стелле их заказ и остался стоять

не отходя от столика.
Мужчина поднял глаза на официанта и сказал:
– Спасибо Уильям, если нам что-то будет нужно мы тебя позовем.
Официант сделал поклон и ушёл. Роберт и Алиса переглянулись друг на друга нечего

не спросив и не сказав.
Некоторое время все были молча увлечены своим ужином. Чтоб молчание не продлева-

лось слишком долго Стелла сказала:
– Знаете, на пляже можно взять в аренду яхту, мы сегодня с мужем арендовали на пару

часов, нам понравилось, я Вам очень советую не откладывать поездку на долго, а воспользо-
ваться яхтой прямо завтра во второй половине дня.

Алиса задумалась: «почему она сказала не откладывать поездку на долго, а воспользо-
ваться яхтой прямо завтра во второй половине дня. Мы с Робертом сегодня разговаривали
о яхте и решили арендовать её перед отъездом и именно на завтра на вторую половину дня
у нас не было ни каких планов. Странно как-то или может я сама себе это всё придумываю,
наверное я сегодня слишком много провела времени на солнце. Так Алиса, не нужно цепляться
к словам».

– Алиса, у Вас что-то случилось? Вы о чём-то глубоко задумались – обратился Райдер.
– Нет, нет, не беспокойтесь, всё хорошо.
– Наверное Вы правы, возможно мы прямо завтра воспользуемся яхтой – сказал Роберт.
На это Стелла ответила:
– Вот и славно, Вы об этом не пожалеете, а Вы что скажите Алиса?
– Хорошая идея.
Мужчина и женщина посидели ещё несколько минут, вставая Райдер произнес:
– Спасибо, что разрешили нам присоединиться именно к Вам, а также за прекрасное

провождение времени. Извините, что побеспокоили. До свидание.
– Вы нас не очень-то побеспокоили. Если возникнет такая же ситуация, подходите сразу

к нам. До свидание – произнес Роберт.
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Райдер и Стелла улыбнулись в ответ и ушли. После того как они скрылись из виду, Роберт
поинтересовался у Алисы:

– Что с тобой случилось, у тебя такое выражение лица было, о чём ты думала, может тебе
не хорошо, так пойдём в номер?

И Алиса рассказала Роберту о чём думала, на это Роберт ответил:
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